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Usmernenia na preskiimanie $titnej pomoci rybnému hospodirstvu a akvakultire

(2008/C 84/06)
PRAVNY ZAKLAD A ROZSAH POSOBNOSTI

Tieto usmernenia sa uplatiujii na cely sektor rybného hospodérstva a tykaji sa vyuZzivania vodnych
zdrojov a akvakultiiry spolu s prostriedkami na vyrobu a spracovanie vyslednych produktov, ako aj ich
uvddzanie na trh, ale s vynimkou rekrea¢ného a Sportového rybdrstva, ktorého vysledkom nie je predaj
produktov rybného hospodarstva.

Na uplatiiovanie tychto usmerneni sa za produkty rybného hospodarstva povazuji produkty ulovené
na mori alebo vo vniitrozemskych vodéch, ako aj produkty akvakultiiry uvedené v ¢lanku 1 nariadenia
Rady (ES) ¢. 104/2000 zo 17. decembra 1999 o spolo¢nej organizécii trhov s vyrobkami rybolovu
a akvakultary ().

Uplatiiovanie pravidiel $titnej pomoci ustanovenych v ¢lankoch 87 az 89 Zmluvy o ES na vyrobu
produktov rybného hospodérstva a akvakultiiry a na obchodovanie s tymito produktmi sa ustanovuje
v ¢lanku 7 nariadenia Rady (ES) ¢. 1198/2006 z 27. jila 2006 o Eurépskom fonde pre rybné hospo-
dérstvo (3) a v ¢lanku 32 nariadenia (ES) ¢. 104/2000.

Na zdsadu nezlucitelnosti §titnej pomoci so spolo¢nym trhom, ustanoveni v ¢lanku 87 ods. 1 zmluvy,
sa vztahuji vynimky ustanovené v ¢lanku 87 ods. 2 a 3. Tieto vynimky v sektore rybného hospodar-
stva md Komisia v mysle spravovat prave v ramci tychto usmerneni.

Tieto usmernenia sa tykaja vSetkych opatreni, ktoré predstavuji pomoc v zmysle ¢lanku 87 ods. 1
zmluvy, vratane kazdého opatrenia, ktoré predstavuje finan¢nti vyhodu v akejkolvek podobe, financova-
ného priamo alebo nepriamo z rozpoctov verejnych orgdnov (vndtrostitnych, regiondlnych, proviné-
nych, krajskych alebo miestnych) alebo z inych stitnych zdrojov. Za pomoc sa povazuju napriklad:
prevody kapitdlovych prostriedkov, pdzicky so zniZenym trokom, bonifikdcia Grokov, niektoré Stitne
majetky vo vlastnictve podnikov, pomoc financovand osobitnymi poplatkami alebo parafiskalnymi
poplatkami, pomoc udelend vo forme $titnych zdruk na bankové tvery, zniZenie poplatkov alebo dani,
alebo oslobodenie od poplatkov alebo dani vritane zrychleného odpisovania a zniZovania socilnych
prispevkov.

POVINNOST OZNAMIT STATNU POMOC A OSLOBODENIE OD TEJTO POVINNOSTI

Komisia pripomina ¢lenskym statom ich povinnost ozndmit Komisii ich zdmer poskytniit novi pomoc
v stlade s ¢ldnkom 88 ods. 3 zmluvy a ¢ldnkom 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 659/1999 z 22. marca
1999 ustanovujiiceho podrobné pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES ().

V zmysle podmienok bliZsie uréenych v bodoch 2.1, 2.2 a 2.3 sa vSak niektoré opatrenia oslobodzuji
od oznamovacej povinnosti.

Ako sa ustanovuje v ¢lanku 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, clinky 87, 88 a 89 zmluvy sa
nevztahuji na finan¢éné prispevky clenskych $titov na operacie spolufinancované Eurépskym fondom
pre rybné hospodérstvo a ustanovené ako sticast operacného programu. Clenské $tity by preto nemali
takéto prispevky oznamovat Komisii. Takéto prispevky nie s predmetom tychto usmerneni.

Podla clanku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 11982006 sa vSak opatrenia rovnakého druhu, ktorymi sa
ustanovuje verejné financovanie ¢lenskymi $tdtmi nad rdmec ustanoveni prislusného nariadenia, musia
oznamovat Komisii ako §tdtna pomoc. Na takéto opatrenia ako celok sa tieto usmernenia vztahujad.

() U.v.ESL17,21.1.2000, s. 22. Nariadenie zmenené a doplnené Aktom o pristtpeni z roku 2003.

() U.v.EUL223,15.8.2006,s. 1.
() U.v.ESL83,27.3.1999, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené Aktom o pristipeni z roku 2003.



3.4.2008

Uradn}'f vestnik Eurdpskej tnie

C 8411

V zdujme clenskych $titov je jasne rozliSovat financné prispevky, ktoré maji v tmysle poskytnit
s cielom spolufinancovat opatrenia Spolocenstva v rdmci Eurdpskeho fondu pre rybné hospodérstvo
v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006 a ktoré sa nemusia oznamovat, od Stitnej
pomoci, ktord podlicha oznamovacej povinnosti, aby sa znizilo administrativne zataZenie, ktoré moze
byt vysledkom uplatriovania ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1198/2006, a aby sa ulah¢ilo vyplacanie
finan¢nych prostriedkov z Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo.

2.2. Je potrebné pripomendt, ze ¢lenské $tity st oslobodené od povinnosti oznamovat pomoc v sektore
rybného hospodarstva, ¢im by plnili podmienky ustanovené v jednom z nariadeni prijatych Komisiou
podla ¢ldnku 1 nariadenia Rady (ES) ¢. 994/98 zo 7. mdja 1998 o uplatiovani clankov 92 a 93
Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva na urcité kategérie horizontdlnej $titnej pomoci (') vzta-
hujtice sa na sektor rybného hospodarstva. Takdto pomoc zahffia:

— pomoc na vzdeldvanie, ktord spliia podmienky ustanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 68/2001
z 12. janudra 2001 o uplatfiovani ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES na pomoc vzdelavaniu (3),

— pomoc na vyskum a vyvoj, ktord splfia podmienky ustanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 70/2001
z 12. janudra 2001 o uplatiiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy ES na $titnu pomoc malym a strednym
podnikom (3),

— pomoc na zamestnanost, ktord spliia podmienky ustanovené v nariadeni Komisie (ES)
¢. 2204/2002 z 12. decembra 2002 o uplatiiovani ¢ldnkov 87 a 88 Zmluvy o ES o $tdtnej pomoci
pre zamestnanost (%),

— pomoc, ktord splia podmienky ustanovené v nariadeni Komisie o oslobodeni od oznamovacej
povinnosti v pripade niektorych kategérii $titnej pomoci malym a strednym podnikov posobiacim
vo vyrobe a spracovani produktov rybného hospodarstva, ako aj ich uvadzani na trh,

— pomoc, ktord spliia podmienky ustanovené v ktoromkolvek nariadeni prijatom Komisiou podla
¢lanku 1 nariadenia (ES) ¢. 994/98 a ktora sa vztahuje na sektor rybného hospodarstva.

2.3. Zaroven je potrebné pripomentt, Ze clenské stity st oslobodené od oznamovania pomoci de minimis,
ktord splia podmienky ustanovené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 875/2007 z 24. jila 2007 o uplatiiovani
¢lankov 87 a 88 Zmluvy o ES, pokial ide o pomoc de minimis v sektore rybného hospodarstva, ktorym
sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢. 1860/2004 (%), alebo v ktoromkolvek budiicom nariadeni prijatom
podla ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 994/98 a uplatnitelnom na pomoc de minimis v sektore rybného
hospodarstva.

3. ZASADY
3.1. Sdlad s politikou hospodirskej siitaze a spolo¢nou politikou rybného hospodirstva

V sektore rybného hospodadrstva, ako aj v inych hospodarskych sektoroch v Spoloenstve, je cielom
politiky Spolocenstva tykajicej sa $titnej pomoci zabranit naruSeniu hospoddrskej sifaze na
vnutornom trhu.

Statna pomoc v sektore rybného hospodarstva je odévodnend iba vtedy, ak je v stilade s cielmi politiky
hospodarskej siitaze a cielmi spolo¢nej politiky rybného hospodérstva.

Stdtna pomoc nesmie maf ochranny Gcinok: musi slazit na podporu racionalizdcie a efektivnosti
vyroby produktov rybného hospodarstva a ich uvddzania na trh. Kazd4 takdto pomoc musi prindsat
trvalé zlepSenia, aby sa toto odvetvie mohlo rozvijat vylu¢ne na zdklade trhovych vynosov.

Ziadnu pomoc nemozno poskytnit v pripade nedodrzania prdva Spolocenstva, a najmi
nedodrzania pravidiel spolo¢nej politiky rybného hospoddrstva. Opatreniami pomoci by sa malo
vyslovne stanovif, Ze pocas grantového obdobia prijemcovia pomoci dodrziavajii pravidld spolocnej
politiky rybného hospodarstva a Ze ak sa pocas tohto obdobia zisti, Ze prijemca nedodrZiava pravidld
spolo¢nej politiky rybného hospodarstva, finan¢na podpora sa musi vratit imerne k zdvaznosti poruse-
nia pravidiel.

() U.v.ESL142,14.5.1998,s. 1.

() U.v.ESL10,13.1.2001, s. 20. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) & 1976/2006 (U.v. EUL 368,
23.12.2006,s. 85).

() U.v.ESL10,13.1.2001,s. 33. Nariadenie naposledy zmenené adop nené nariadenim (ES) ¢. 1976/2006

() U.v.ESL337,13.12.2002, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenfm (ES) &. 1976/2006.

() U.v.EUL193,25.7.2007, s. 6.
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Siilad s podporou SpoloCenstva poskytnutou Eurépskym fondom pre rybné hospodirstvo

Je nevyhnutné zabezpecit stilad medzi politikami Spolocenstva, pokial ide o kontrolu $tdtnej pomoci
a vyuzivanie Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo.

Preto, pokial st operdcie oprdvnené na financovanie z Eurépskeho fondu pre rybné hospodarstvo,
mozu byt oprdvnené na S$titnu pomoc, iba ak spliaju kritéria ustanovené v nariadeni (ES)
¢. 1198/2006, a to najmi tie, ktoré sa tykaji podmienok opravnenosti a intenzity verejného prispevku,
a iba v rozsahu, v akom sa mozu povazovat za zlucitené na zdklade bodu 4 tychto usmerneni.

Ak schéma pomoci alebo individudlna pomoc predstavuje pomoc presahujtcu tieto kritéria, ¢lensky
§tat preukaze opravnenost a nevyhnutnost tejto pomoci. Takdto pomoc sa bude posudzovat v kazdom
pripade jednotlivo.

Stimula¢ny cinok

Kazdé opatrenie pomoci musi obsahovat nejaky stimulacny prvok alebo sa pri fiom musi vyzadovat
nejakd spoluticast zo strany prijemcu, aby sa mohlo povazovat za zlucitelné so spolo¢nym trhom.

Preto sa pomoc poskytovand v stvislosti s operdciami, ktoré uz prijemca zacal vykondvat, a pomoc na
¢innosti, ktoré by prijemca zacal realizovat sam uz za trhovych podmienok, nemoze povazovat za
pomoc obsahujiicu tento stimulacny prvok a nemoze sa povazovat za zlucitelnii so spolocnym trhom.

Tato zdsada sa nevztahuje na pomoc, ktord md kompenzacnt povahu, ako je pomoc na nédhradu $kod
sposobenych prirodnou katastrofou alebo mimoriadnymi udalostami.
Previddzkovd pomoc

Prevadzkovd pomoc, ktord napr. zvysuje obchodnii likviditu prijemcu alebo sa pocita na zdklade vyro-
beného alebo na trh uvedeného mnoZstva, cien vyrobkov, vyrobenych jednotiek alebo vyrobnych
prostriedkov a ktord md za nésledok zniZenie vyrobnych nédkladov prijemcu alebo zlepenie jeho
ziskov, je v zasade nezlucitelnd so spolo¢nym trhom.

Za zluciteInd sa moze povazovat iba vtedy, ak sa prislusnou pomocou jasne a jednoznacne prispieva
k naplneniu cielov spolo¢nej politiky rybného hospodérstva.

Tato zdsada sa nevztahuje na pomoc, ktord md kompenzaént povahu, ako je pomoc na nédhradu $kod
sposobenych prirodnou katastrofou alebo mimoriadnymi udalostami.

Statna pomoc na vyvoz produktov rybného hospodarstva alebo na obchodovanie s nimi v rémci Spolo-
enstva alebo mimo neho je nezlucitelnd so spolocnym trhom.
Transparentnost

Komisia v zdujme transparentnosti nemoéze vyhldsit Ziadnu pomoc za zluditeInd, ak jej prislusny ¢len-
sky $tdt neozndmil celkovt vysku pomoci na opatrenie, ako aj intenzitu pomoci.

V stlade so zauzivanou praxou Komisie by sa medzné hodnoty mali bezne vyjadrovat ako intenzita
pomoci v pomere k siboru opravnenych nikladov. Zvdzit sa vSak mozu vietky faktory, ktoré umoz-
fiujad posudit skutoénii vyhodu pre prijemcu.

Pri posudzovani schémy pomoci alebo individudlnej pomoci sa berie do tivahy kumulativny Géinok
vietkych prvkov $tdtnej pomoci a dalsich druhov pomoci tykajticich sa prijemcu.

Dika trvania schém $titnej pomoci

Schémy pomoci by sa mali obmedzovat na obdobie maximalne 10 rokov.

Ak schéma pomoci trvd dlhsie ako 10 rokov, ¢clensky §tit by mal tdto skutocnost zdovodnit a zaviazat

sa, ze prislusni schému opakovane ozndmi najneskor 2 mesiace pred tym, ako uplynie desat rokov od
datumu nadobudnutia jej G¢innosti.
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3.7. Spojenie s usmerneniami o regiondlnej pomoci
Usmernenia o ndrodnej regiondlnej pomoci na roky 2007 — 2013 (') sa v tomto sektore neuplatiiuji.

Zlozky schém regiondlnej pomoci, ktoré sa tykaji aj sektora rybného hospodarstva, sa buda skiimat na
zéaklade tychto usmerneni.

4. POMOC, KTORA SA MOZE VYHLASIT ZA ZLUCITELNU
4.1. Pomoc na kategérie opatreni, na ktoré sa vztahuje nariadenie o skupinovej vynimke

Pomoc na rovnaké opatrenia, ako st uvedené v ktoromkolvek z nariadeni uvedenych v bode 2.2, ktoré
st uréené malym a strednym podnikom alebo inym podnikom, sa budd posudzovat na zaklade tychto
usmerneni a kritérif ustanovenych pre kazda kategériu opatreni v uvedenych nariadeniach.

Ak schéma pomoci alebo individudlna pomoc predstavuje pomoc presahujicu tieto kritérid, clensky
§tdt preukdze oprdvnenost a nevyhnutnost tejto pomoci. Takdto pomoc sa bude posudzovat v kazdom
pripade jednotlivo.

4.2. Pomoc, ktord patri do rozsahu posobnosti niektorych horizontilnych usmerneni

Pomoc, ktord patri do rozsahu pdsobnosti inych usmerneni alebo nariadeni alebo akéhokolvek iného
nastroja prijatého Komisiou, sa moZe povazovat za zlucitelnt so spoloénym trhom, ak je v stlade
s kritériami a podmienkami ustanovenymi v prislusnych néstrojoch, so zdsadami stanovenymi
v bode 3 a, kde je to vhodné, s kritériami a podmienkami stanovenymi v tomto bode 4.

Pomoc uréend na zdchranu a reStrukturalizdciu firiem v fazkostiach sa bude posudzovat v stlade
s Usmerneniami Spolocenstva o §titnej pomoci na zachranu a restrukturalizdciu firiem v tazkostiach (3.
Restrukturalizaénd pomoc sa mozZe schvilit iba vtedy, ak sa pripravi vhodny pldn na zniZenie kapacity
dotknutej flotily, bud’ na trovni firmy, alebo na trovni skupiny firiem.

4.3. Pomoc na investovanie do rybdrskych plavidiel

Pomoc na vystroj a modernizaciu rybdrskych plavidiel, ktoré maja pit alebo viac rokov, sa moze pova-
zovat za zluditeIni so spolo¢nym trhom, iba ak je v stlade s poziadavkami ¢lanku 25 ods. 2 a 6 naria-
denia (ES) ¢. 1198/2006 a za predpokladu, Ze vyska Stitnej pomoci v ekvivalentne subvencif neprekro¢i
celkovil mieru verejnych prispevkov stanovent v prilohe II k danému nariadeniu.

Clensky stit predlozi Komisii zdovodnenie, preco sa tito pomoc neposkytuje v rdmci operaéného
programu spolufinancovaného Eurépskym fondom pre rybné hospodarstvo.

4.4. Pomoc na nihradu $kod sposobenych prirodnou katastrofou, mimoriadnymi udalostami alebo
osobitymi nepriaznivymi poveternostnymi udalostami

Podla ¢linku 87 ods. 2 pism. b) zmluvy sa pomoc na néhradu $kod sposobenych prirodnou katas-
trofou alebo mimoriadnymi udalostami povaZuje za zlucitelnd so spoloénym trhom.

Po preukdzani existencie prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti sa povoluje pomoc na
kompenzdciu materidlnych skod az do vysky 100 %.

Existencia prirodnej katastrofy alebo mimoriadnej udalosti sa bude posudzovat v kazdom pripade
samostatne, pricom sa zohladnia kritérid vyplyvajiice z postupu Komisie a judikatry Stidneho dvora
Eurépskych spolocenstiev (°).

() U.v.EU C 54,4.3.2006,s. 13. Pozribod 8.

() U.v.EU C 244,1.10.2004,s. 2. )

(}) Pozri rozsudok z 11. novembra 2004, vo veci C-73/03, Spanielsko/Komisia, bod 37, a rozsudok z 23. februdra 2006,
vo veci C-346/03 a vo veci C-529/03, Giuseppe Atzeni a i, bod 79.
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Nie kazdd nepriaznivd poveternostnd udalost sa moze povazovat za prirodni katastrofu alebo mimo-
riadnu udalost. Pomoc do vysky 100 % na kompenziciu $kod sposobenych nepriaznivymi poveternost-
nymi podmienkami sa vSak moZze povazovat za zlucitelnd so spoloénym trhom na zdklade clanku 87
ods. 3 pism. ¢) zmluvy, ak troven $kod sposobenych prislusnou udalostou dosiahne medznt hodnotu
30 % priemerného rocného obratu dotknutého podniku v predchddzajiicich troch rokoch. Uroven skod
sa musi vypocitat na zdklade straty na obrate dotknutej firmy v porovnani s jej priemernym obratom
za predchddzajice tri roky. Pomoc na kompenziciu $kod na budovéch, plavidlich alebo vystroji sa
moze kompenzovat iba vtedy, ak poskodenie savisi s nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami,
ktoré vyustili do straty na vyrobe zodpovedajticej strate na obrate vo vyske asponi 30 %.

Kompenzicia by sa mala vypocitat na trovni individudlneho prijemcu a malo by sa zabranit kompen-
zécii nad rdmec skutocnych $kod. Ciastky ziskané v rdmci poistnej schémy alebo bezné néklady na
podnikanie, ktoré prijemcovi nevznikli, sa musia odpocitat. Skody, ktoré by sa mohli pokryt beznou
komer¢nou poistnou zmluvou alebo predstavuji bezné podnikatelské riziko, nie sti oprévnené na
pomoc. Kompenzicia by sa mala vypocitat na trovni individudlneho prijemcu, s cielom zabranit
kompenzdcii nad rdmec skuto¢nych $kod. Ak ozndmend schéma pomoci takyto sposob neumoziiuje,
¢lensky $tat to musi jasne zd6vodnit.

Opatrenia pomoci podla tohto bodu sa musia ozndmit Komisii do jedného roka od udalosti, ktorej sa
tykaju.

Daiiové dlavy a ndklady na pricu tykajice sa rybédrskych plavidiel Spolocenstva posobiacich
mimo vod Spolocenstva

S ciefom odradit prevadzkovatelov Spolocenstva, aby si svoje rybdrske plavidld registrovali v registroch
tretich krajin nezabezpecujicich primerand kontrolu ¢innosti svojej rybarskej flotily, najma pokial ide
o nezdkonny, nehldseny a neregulovany rybolov, mozno opatrenia daniovych tlav tykajiice sa dane
z prijmu pravnickych oséb v savislosti s rybarskymi plavidlami Spolocenstva posobiacimi mimo vod
Spolocenstva, znizené sadzby socidlnych prispevkov a dane z prijmu rybdrov zamestnanych na tychto
plavidlich povazovat za zlucitelné so spolo¢nym trhom.

Oprédvnené na takéto opatrenia s rybdrske plavidld plaviace sa pod vlajkou ¢lenského Stdtu
a zaregistrované v registri rybarskych plavidiel Spolocenstva, ktoré lovia tuniaka alebo tuniakovité
druhy vylu¢ne mimo vod Spolocenstva a vo vzdialenosti viac ako 200 ndmornych mil od pobreznych
linii prislusného ¢lenského statu.

Clensky $tét poskytne vo svojom ozndmeni Komisii informdcie o existujicom riziku zruSenia regis-
trdcie v registroch clenského $tdtu zo strany plavidiel dotknutych schémou.

Opatreniami pomoci podla tohto odseku by sa malo ustanovit, Ze v pripade, Ze sa plavidlu, na ktoré sa
poskytla pomoc podla tohto odseku, zrusila registrdcia v registri rybdrskych plavidiel Spolocenstva,
prijemca pomoci vriti pomoc poskytnutii podla tohto odseku pocas troch rokov predchddzajicich
registrcii.

Pomoc financovand prostrednictvom parafiskdlnych poplatkov

Schémy §tdtnej pomoci financované osobitnymi poplatkami, najmi parafiskdlnymi poplatkami, uvale-
nymi na niektoré produkty rybného hospodarstva bez ohladu na ich povod, moino povazovat za
zlucitelné so spoloénym trhom, ak schémy pomoci prindsaji wzitok domdcim aj dovezenym
produktom a ak je takdto pomoc v stlade s podmienkami tychto usmerneni.

Pomoc na uvddzanie produktov rybného hospodirstva z najvzdialenejsich regiénov na trh

Clenské $tity mozu poskytnit pomoc na urcité mnozstva produktov rybolovu oprévnenych na zéklade
uplatiiovania ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 791/2007 z 21. mdja 2007, ktorym sa zavadza program
kompenzicie dodato¢nych ndkladov vzniknutych pri uvddzani uréitych vyrobkov rybolovu z Azor,
Madeiry, Kandrskych ostrovov, Franciizskej Guyany a Réunionu na trh v rokoch 2007 - 2013 (),
a presahujiice mnoZstva, na ktoré sa vyplatila kompenzdcia v silade s uvedenym nariadenim.

() U.v.EUL176, 6.7.2007,s. 1.
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Takdto pomoc sa moze udelit iba v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢lankoch 3, 4 a 5 prislus-
ného nariadenia.

Ro¢nd vyska takejto dodato¢nej pomoci nesmie prevysit ro¢nd hranicu, ktord sa kazdému ¢lenskému
§tatu urcuje v uvedenom nariadeni.

4.8. Pomoc tykajiica sa rybdrskej flotily v najvzdialenejsich regionoch

Clenské 3tity mozu do 31. decembra 2008 poskytnif pomoc na plavidld postavené v sdlade
s podmienkami v ¢ldnku 2 ods. 4 a 5 nariadenia Rady (ES) ¢. 639/2004 z 30. marca 2004 o riadeni
rybarskych flotil zaregistrovanych v najvzdialenejsich regionoch Spolocenstva (') a v stlade
s relevantnymi podmienkami nariadenia Rady (ES) ¢. 2792/1999 zo 17. decembra 1999, ktorym sa
ustanovuji presné predpisy a opatrenia tykajiice sa Strukturdlnej pomoci Spolocenstva v sektore
rybného hospodérstva (%), aby sa naplnil ciel vyhldsenia Komisie a Rady ¢. 17 prijaty 14. jiina 2006.

4.9. Pomoc na iné opatrenia

Pomoc na opatrenia, na ktoré sa v bodoch 4.1 aZz 4.8 neuvddza Ziadne uplatnitelné ustanovenie, je
v zésade nezlucitelnd so spolo¢nym trhom.

Ak schéma pomoci alebo individudlna pomoc takito pomoc predstavuje, clensky $tat musi preukdzat,
ze je v sulade so zdsadami stanovenymi v bode 3, a najmi, Ze jasne sliZi cielom spoloc¢nej politiky
rybného hospodarstva.

5.  PROCEDURALNE OTAZKY

Komisia pripomina, Ze sa uplatfiuji ustanovenia nariadeni (ES) ¢. 659/1999 a (ES) ¢. 794/2004
z 21. aprila 2004, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 659/1999 ustanovujice podrobné
pravidld na uplatiiovanie ¢lanku 93 Zmluvy o ES ().

V stlade s clankom 2 nariadenia (ES) ¢. 794/2004 musia ¢lenské $tity predovietkym vyplnit formuldre
ustanovené v Casti I a Casti II1.14 prilohy I k uvedenému nariadeniu.

5.1. Vyro¢nd sprava

Od c¢lenskych §titov sa vyzaduje, aby Komisii predkladali vyro¢né spravy v stlade s ¢lankom 6 naria-
denia (ES) ¢. 794/2004 a prilohou III C k uvedenému nariadeniu.

5.2. Navrhy vhodnych opatreni

Komisia v stlade s ¢lankom 88 ods. 1 Zmluvy o ES navrhuje, aby ¢lenské staty najneskor do 1. sep-
tembra 2008 zmenili a doplnili svoje platné schémy pomoci tykajiice sa pomoci rybnému hospodar-
stvu a akvakultare tak, aby boli v sdlade s tymito usmerneniami.

Clenské §tdty sa vyzyvajt, aby najneskor do 1. jtina 2008 pisomne potvrdili, Ze prijimaji tieto ndvrhy
vhodnych opatreni.

V pripade, Ze ¢lensky $tat pisomne nepotvrdi prijatie ndvrhov do uvedeného datumu, Komisia sa bude
domnievat, Ze prislusny ¢lensky stat tieto navrhy prijal, pokial pisomne vyslovne neozndmi svoj nesi-
hlas.

Ak c¢lensky $tdt do uvedeného datumu vietky tieto ndvrhy alebo ich cast neprijme, Komisia bude postu-
povat v siilade s ¢ldnkom 19 ods. 2 nariadenia (ES) €. 659/1999.

5.3. Ddtum uplatiiovania

Komisia bude uplatiiovat tieto usmernenia s t¢innostou od 1. aprila 2008 na kazda $titnu pomoc,
ktort ¢lensky stdt ozndmi alebo ma v imysle uplatriovat od tohto dia alebo po fiom.

() U.v.EUL 102, 7.4.2004, s. 9. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1646/2006 (U. v. EU L 309,
9.11.2006, 5. 1). o

() U.v.ESL337,30.12.1999, s. 10. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 485/2005 (U.v. EUL 81,

30.3.2005, 5. 1). o

() U.v.EUL 140, 30.4.2004, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1935/2006 (U.v. EUL 407,
30.12.2006, 5. 1).
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Protiprdvna pomoc v zmysle ¢lanku 1 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 659/1999 sa bude posudzovat v silade
s usmerneniami uplatiiovanymi v Case, ked nadobudol w¢innost administrativny akt, na zdklade
ktorého sa pomoc ustanovila.

Odkazy na nariadenia Spolocenstva alebo usmernenia Komisie, alebo na akékolvek iné néstroje prijaté
Komisiou, ktoré tieto usmernenia obsahujd, sa musia vykladat tak, Ze obsahuji aj odkaz na akdkolvek
zmenu v tychto ndstrojoch po datume prijatia tychto usmerneni.




